


Nao importa onde vocé esteja, libere o estilo gatinho arrasador que existe
dentro de vocé com o Razer Kraken Kitty V2 BT, um headset Bluetooth
sem fio para jogar e fazer streaming de Vida Real. Com tecnologia Razer
Chroma™ RGB, ele permitira que vocé exiba ao mundo a sua personalidade
unica, levando sua paixao para um nivel superior com um conjunto

completo de recursos melhoradaos,
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Kraken Kitty V2 BT

A. Orelhas de gatinho e conchas
auriculares equipadas com Razer
Chroma™ RGB

B. Tiara acolchoada ajustavel

C. Design com conchas circum-
auriculares

D. Almofadas auriculares em couro
sintético aveludado com espuma

= (abo USB Tipo A para Tipo C
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= Guia de informag0es importantes sobre o produto

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

Tr o m

Microfones com cancelamento de
ruidos com beamforming

Indicador de status
Botao Liga/Desliga
Seletor de volume

Porta de carregamento



2. DO QUE VOCE PRECISA

9 OR 9

O numero de série do seu produto
pode ser encontrado aqui.

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos

razerid.razer.com/warranty
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https://razerid.razer.com/warranty

FONES DE OUVIDO

= QOrelhas: Orelhas de gatinho fixas

= RGB: Duas zonas Razer Chroma™ RGB (orelhas e conchas auriculares)
» Frequéncia de Resposta: 20 Hz — 20 kHz

* Impedancia: 32 ochms

= Sensibilidade: 92,5 dB NPS/mW a 1 KHz

= Drivers: Driver dinamico de 40 mm personalizado

= Diametro interno da concha auricular: 61x 43 mm

* Tipo de conexao: Bluetooth 5.2

= Pesoaproximado: Est. 325 g

= Almofadas auriculares ovais: Cobertura de toda a orelha com tecido e couro sintético
aveludado

MICROFONE

» Frequéncia de Resposta: 100 Hz — 10 kHz
» Relacao sinal-ruido: = 60 dB
» Sensibilidade (a 1kHz): -42 dBV/Pa

= Padrao de captagao: Omnidirecional

CONTROLES NA CONCHA AURICULAR

= Aumentar/diminuir volume

= Botao Liga-Desliga/Emparelhamento/Multifuncional

USO DE AUDIO

=  (Conexao Bluetooth: Movel/Sistema

» Som surround: Disponivel apenas no Windows 10 de 64 bits (ou superiores)
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5. PRIMEIROS PASSOS

CARREGAMENTO

C > )
2 USB Type A

Totalmente

Carregando carregada
sy
-0- L
ll\
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Para obter os melhores resultados, conecte o Razer Kraken Kitty /2 BT diretamente d porta USB do
seu computador usando o cabo de carregamento fornecido.
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LIGAR/DESLIGAR

Desligar

EMPARELHAMENTO

Desligado

sl

Emparelhando
Emparelhado
By > e

Pressione
e segure

Siga as instrucoes do seu dispositivo para emparelha-lo com o Razer Kraken Kitty V2 BT. Durante o
emparelhamento, mantenha o headset a uma distancia muito curta da fonte de audio.
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6. USANDO O RAZER KRAKEN KITTY V2 BT

NIVEL DA BATERIA

INDICADOR DE .
STATUS DESCRICAO
® Boa
e Baixa

X
A U Critica
e

Ativar Modo
de Jogo

Desativar
Modo de Jogo

o Para obter o melhor desempenho, recomenda-se manter o headset a uma distdncia muito curta da

fonte de audio.
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SELETOR DE VOLUME

Abaixar volume
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OUTRAS FUNCOES

o Alguns recursos listados aqui podem nao se aplicar a determinados dispositivos.

Reproduzir/Pausar

Aceitar chamadas recebidas ou finalizar a
chamada atual

Pressionar uma vez Colocar uma chamada em espera e aceitar
chamadas recebidas

Encerrar uma chamada e alternar para
uma chamada em espera

Iniciar comando de voz

Pressionar e segurar por 2 . :
8 P Rejeitar uma chamada recebida

segundos
Alternar chamadas
Pressionar duas vezes Pular faixa
Pressionar trés vezes Faixa anterior
CONFORTO

Abra cuidadosamente as tiaras antes de colocar o headset na cabe¢a, mas nao as estique
excessivamente, para evitar danos permanentes.
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7. USANDO OS APPS

APP RAZER AUDIO (DISPOSITIVOS MOVEIS)

Ficou muito mais facil fazer a personalizacao avancada do seu Razer Kraken Kitty V2 BT. Com o
aplicativo movel do headset, vocé pode selecionar ou criar sua propria predefinicao do equalizador,
personalizar a iluminacao do headset e muito mais — a qualquer momento, em qualquer lugar.

# Download on the

& App Store

7
e

GETITON
}/“ Google Play

Razer Audio

1. Baixe o aplicativo no seu dispositivo movel.
2. Abra o aplicativo e siga as instrucoes na tela

o Disponivel apenas em dispositivos iOS 14/Android 10 (ou superior) com conectividade Bluetooth 5.0

RAZER SYNAPSE (PC)

Use o aplicativo Razer Synapse* para selecionar ou personalizar predefinicées de audio e de
microfone, ajustar o recurso de economia de energia e até personalizar a iluminacao para ter uma
experiéncia de imersao de jogo exclusivamente sua.

*Assegure-se de que seu Razer Kraken Kitty /2 BT esta conectado ao seu PC por Bluetooth. Instale o
Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse

o Saiba mais sobre seu headset novo em folha em support.razer.com
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o Isencdo de responsabilidade: E necessdrio estar conectado d internet para a instalacdo, atualizacéo
e recursos baseados na nuvem. Recomenda-se o registro em uma conta Razer ID, mas é opcional.
Todos os recursos listados tambem estdo sujeitos a alteracGo com base na versao atual do
software, no(s) dispositivo(s) conectado(s) e/ou nos aplicativos e software suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto.

Painel

A subguia Painel & uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus

dispositivos, modulos e servicos online Razer.

ROFILES
< > DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

~ DEVICES ~ YOU MIGHT BE INTERESTED IN @ ~ MODULES

=

FEEDBACK

~ ONLINE SERVICES

®» Q ©

REGISTER YOUR RAZER PRODUCT = ATIBLE DEVICES RAZ ORE RAZER SUPPORT
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Modulos

A subguia Moddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para download e instalacao.

g SYNAPSE

FILES

& DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

AVAILABLE MODULES

PHILIPS

ALEXA 9

The Amazon Alexa module brings full Alexa Voice Service
integration to Synapse 3 for all Chroma enabled devices. Requires
active microphone and Amazon Alexa account.

CHROMA STUDIO 9

Unlock advanced Razer Chroma™ capabilities with Chroma Studio
that allows you to create multiple lighting effects hronized
across all your devices, while following the exact ent of your
devices on your d . Manage all your Chroma enabled games
and programs via th oma Apps tab

HUE 9

Enter a new level of immersion with the Philips Hue Module. Watch
as your Razer Chroma enabled devices sync with your Hue Bridge,
and let your gaming experience transcend the screen and go
beyond your peripherals. Sync with your Philips Hue bridge via the
Hue tab

Atalhos globais

CHROMA CONNECT 9

The Chroma Connect module is the con enter for all Chroma
enabled apps and third party hardware de t priorities for
your favorite games, and enable G s to sync with
Razer Chroma for a truly immer: laming experience.

e. Set the mood of your room whenever you're
c or watching a video and even have it automatically
activate with any of your favourite media applications.

MACRO 9

Bring powerful macros to your favorite games with Macro module.
Easily create a string of complex button presses, and then precisely
execute game-winning combinations with a single press

Vincule as operacoes ou as fungdes do Razer Synapse as combinacoes de teclas personalizadas do
periférico Razer que substituem todas as associagoes especificas do perfil. Saiba mais sobre os

Perfis

Apenas entradas de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidas.

(] SYNAPSE

FILES

< 2 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

stom key combinations that work across all device profiles. This feature only

-enabled device inputs.

ADD A
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GUIA AUDIO

A guia Audio é a guia principal da Razer Kraken Kitty V2 BT. A partir daqui, vocé pode personalizar
as configuracdes do seu dispositivo para liberar todo o seu potencial. As alteracoes feitas nesta
guia sao salvas automaticamente no seu sistema e no armazenamento na nuvem.

Som

A subguia Som tem a funcao de ajustar o volume do seu dispositivo, selecionar ou personalizar sua
predefinicao de equalizador de audio preferida e acessar as Propriedades de som do Windows.

(<] SYNAPSE AuDIO ROFILES
< > SOUND LIGHTING POWER

PROFILE | RAZER

Um Perfil & um armazenamento de dados que mantém todas as configuracdes do seu periférico
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, renomear,
duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( ).

Ajusta o volume do audio do dispositivo. Vocé também pode acessar o misturador de Volume do
Windows do dispositivo de reproducao atual, onde é possivel ajustar proporcionalmente o volume
geral do sistema ou regular individualmente o volume de cada aplicativo ativo.

Abra a janela de Propriedades de som do Windows para gerenciar as configuragoes de som do seu
sistema, por exemplo, para modificar as configuracoes do dispositivo de reproducao e gravacao, o
esquema de som e a atividade de comunicagdo padrao.
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lluminacao
A subguia lluminacao permite que vocé modifique as configuragoes de iluminacao do seu
dispositivo Razer.

(] SYNAPSE AuDIO ROFILES
< > SOUND LIGHTING POWER

PROFILE | RAZER

UARTZ EDITION

Vocé pode desligar a iluminacao do seu dispositivo Razer modificando a opgao Brilho, ou
aumentar/diminuir a iluminagao usando o seletor.

Varios efeitos rapidos podem ser selecionados e aplicados a iluminacao do seu dispositivo,
conforme a lista abaixo:

Nome Descricao Como configurar

Audidometro | As conchas auriculares se Selecione um nivel de Aumento
iluminarao com um espectro de de Cor
cores padrao de acordo com o nivel
de audio

Respiragao | Ailuminagdo acentua e atenua a(s) | Selecione até 2 cores ou deixe
cor(es) selecionada(s) aleatério

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 15



Ciclode A iluminacao do teclado ficara Ndo requer personalizacao
@ espectro alternando entre 16,8 milhdes de | adicional
cores indefinidamente

Estatico O teclado permanecera aceso na Selecione uma cor
cor selecionada

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para Razer Chroma, vocé pode sincronizar seus
efeitos rapidos com o dispositivo Razer clicando no botao de Sincronizacao do Chroma ( &),

o Somente dispositivos compativeis com o efeito de iluminacdo selecionado serao sincronizados.

A opcao Efeitos Avangados permite que vocé escolha um Efeito Chroma para utilizar no seu
periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio efeito Chroma, basta
pressionar o botao Chroma Studio ( EERSSEEES ).

o E necessdrio ter o modulo Chroma Studio para o uso desta funcéo.

Alimentacao
A guia Aliment. permite que vocé gerencie o consumo de energia do seu dispositivo configurando-o
para desligar quando estiver ocioso por um determinado intervalo de tempo.

o SYNAPSE  AUDIO  PROFILES =

< >  SOUND LIGHTING POWER A 7

PROFILE | RAZER | e ran s
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GUIA PERFIS

A guia Perfis € um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Visualize qual dispositivo Razer esta usando um perfil especifico com a subguia Dispositivos.

(] SYNAPSE I} PROFILES o a

< > DEVICES  LINKED GAMES A ?

PROFILES th +

LINKED GA -F
NZER

o link to this profile

Para criar um novo perfil no dispositivo selecionado, basta clicar no botao adicionar ( ' ). Para
renomear, duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser
configurado para ser automaticamente ativado quando vocé executar um aplicativo usando a
opcao Conectar Jogos.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 17



Jogos Conectados

A subguia Jogos Conectados Ihe da a flexibilidade de adicionar jogos, visualizar periféricos
vinculados a jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em ordem
alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados estarao
listados aqui mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

o SYNAPSE o pROFIES =

< > DEVICES  LINKED GAMES A 7

+ C Q View  All games

Para vincular jogos a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer jogo da lista e, em
seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir automaticamente durante o jogo
para selecionar o dispositivo Razer com o qual sera vinculado. Uma vez vinculado, vocé pode clicar
no botao Outros ( ) do dispositivo correspondente para selecionar um perfil especifico.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18



JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracdes, acessivel ao clicar no botao ( ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse, visualizar os guias
principais de cada dispositivo Razer conectado ou executar a restauracao das configuragoes de
fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

SETTINGS LANGUAGE

English

AUTO-LAUNCH

DASHBOARD Start Razer Synapse automatically when system starts

pse may affect your device's functionality
Minimize to system tray on startup

ABOUT
THEME

Light ®) Dark

NOTIFICATIONS

Display on-screen notifications @

LAST SYNCED

Log in to Sync Profiles

Guia Geral

A guia Geral, que € a guia inicial da janela Configuracoes, permite que vocé altere o idioma de
exibicao do software, o comportamento de inicializacao e o tema de exibicao, ou visualize o guia
principal de todos os dispositivos Razer conectados. Vocé também pode sincronizar manualmente
seus perfis com a nuvem ( <~ ) ou visualizar o guia principal de todos os dispositivos Razer
conectados e mddulos instalados.

Guia Restaurar

A guia Restaurar permite que vocé execute a restauracao das configuracoes de fabrica em qualquer
dispositivo Razer conectado e/ou a restauracao dos tutoriais do Razer Synapse para se familiarizar
novamente com 0s novos recursos do Razer Synapse na proxima vez que o abrir.

Ao restaurar um dispositivo Razer, todos os perfis do dispositivo selecionado e da sua memoria
integrada (se presente) serdo apagados.

Guia Sobre

A guia Sobre exibe informacgoes resumidas sobre o software e sua declaracao de direitos autorais, e
fornece também links relevantes para os termos de uso. Vocé também pode usar esta guia para
verificar atualizacdes de software ou como um acesso rapido as comunidades sociais Razer.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer Kraken Kitty V2 BT, sugerimos que vocé
siga as orientacoes abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solu¢ao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber assisténcia.

Nao desmonte o dispositivo (vocé perdera a garantia ao fazé-lo) nem tente opera-lo sob condicoes
anormais de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro das
temperaturas indicadas de 0 °Ca 40 °C. Se a temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou
desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize no nivel ideal.

O dispositivo isola sons do ambiente externo mesmo em volumes baixos, o que resulta em uma
menor percepcao dos ambientes ao seu redor. Remova o dispositivo quando se envolver em
atividades que exijam uma percepgao ativa do ambiente.

Ouvir volumes excessivamente altos por periodos longos de tempo pode prejudicar a audicao. Além
disso, na legislacao de certos paises, o limite maximo de exposi¢cao sonora é de 86 dB por 8 horas
ao longo do dia. Portanto, recomendamos que vocé reduza o volume para um nivel confortavel ao
ouvir por periodos prolongados de tempo. Cuide bem da sua audicao.

MANUTENCAO E USO

0 Razer Kraken Kitty V2 BT requer uma manuten¢ao minima para manter suas condicoes ideais.
Recomendamos que vocé o limpe uma vez por més usando um pano macio ou um cotonete para
evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou produtos de limpeza agressivos.

AVISO SOBRE A BATERIA

0 Razer Kraken Kitty V2 BT contém uma bateria recarregavel Li-ion. Em geral, a expectativa de vida
dessas baterias depende do uso. Se suspeitar que a bateria recarregavel Li-ion dentro do Razer
Kraken Kitty V2 BT pode estar vazia (com pouca carga), tente carrega-la.

Cuidado: nao abra, nao danifique e nao exponha a materiais condutores (metal), umidade, liquidos,
fogo ou calor. Isso pode fazer com que as baterias vazem ou estourem, resultando em lesoes
pessoais. A vida Util da bateria varia de acordo com o uso.
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INFORMACGES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
Sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

©2018 Google LLC All rights reserved. Android, Google, Google Logo, Google Play, and the Google
Play logo are registered trademarks of Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S. and other
countries. App Store is a service mark of Apple Inc. i0S is a trademark or registered trademark of
Ciscoin the U.S. and other countries and is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and
any use of such marks by Razer is under license.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Kraken Kitty \/2 BT (doravante nesta
denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer nao
assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros. As
informacodes na presente estao sujeitas a alteracées sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacodes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatdrios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo
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DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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